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VERTRAULICH

An die
Abteilung fiir Politische Angelegenheiten
des Bidgentssischen Politischen Departements

Bern

Schweigzer Aufenthalt von
Minister Guewara

Herr Generalsekretiir,

In Nachgang zu meinem Schreiben vom 14, d.M, und
unter Bezugnahme auf Ihr Telegramm vom 18, Mirz gestatte
ich mir, Ihnen noch folgende Hinweise zukommen zu lassen:
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¥Wie weit ein Konkurrenzverhiltnis zwischen FC und
Minister Guevara fiir die voriibergehende Leitung der kuba-
nischen Delegation an der Wirtschaftskonferenz bestand und
ob der kubanische Premierminister sich mit dem Gedanken
trigt, in einem spiteren Zeitpunkt kurzfristig als Dele-
gationsprisident zu amten, konnte ich nicht herausbringen.
Bine sehr zurickhaltende Sondierung von Minister Perez,
stellvertretender Protokollchef, wegen eines allfilligen
Besuchs von Minister Guevara in Bern erfolgte am 9. Mirz,
als er mich wegen der Brlaubnis zum Tragen der Uniform in
der Schweiz im Auftrag Aussenminister Roa's aufsuchte. Wie
ich Ihnen mitteilte, kam Minister Guevara beim Nachtessen
vom 11, Mirz von sich aus nicht auf die Angelegenheit zu
sprechen, Es stellen sich nun, gestiitzt auf das Schreiben
des Herrn Departementschefs vom 1ll. Februar, folgende Fragen:

a) Soll ich bei Aussenminister Roa vorsichtig sondieren,
ob unter Umstiéinden mit einer spiteren Teilnahme FC's an
der Wirtschaftskonferenz zu rechnen ist?

b) Soll ich bei einer verneinenden Antwort Minister Roa
darauf hinweisen, dass Minister Guevara, wemn er den
Wunsch nach einem Hoflichkeitsbesuch in Bern Hussern
sollte, eine positive Antwort erhielte?

c) Soll ich die Angelegenheit einfach auf sich beruhen
o I { lagsen? in diesem F;ll wiirden wir das Risiko laufen,
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dass, wenn FC seinen Wunsch nach einem Besuch unseres
Iandes in diesem Jahr verwirklichen mbchte, der ginstige
Anlass der Wirtschafiskonferenz in Genf verpasst wiirde.

UnLE jdustrieller Untex

¥Yei einem Nachtessen, das im August 1963 in der hol-
lindischen Botechaft stattfand, antwortete Minister Gue-
vara auf eine Frage des niederliéndischen Botschaftsrates,
ob er schon westliche Fabriken gesehen habe, in Ueber-
setzung wtrtlich: "Solange er nicht industrielle Betriebe
der kleineren westeuropdischen Linder, wie z.B. Hollands,
Belgiens und der Schweiz, besucht habe, betrachte er sich
als sektiererischen Industrieminister; aber es bestiénden
wahrscheinlich von e eiten der in Frage kommenden Lénder
politische Bedenken, ihm dies zu ermdglichen."

Yoweit ich Minister G, der im perstnlichen Kontakt
eher zuriickhaltend ist, kenne, erwartet er fiir das Zu-
standekommen gewisser Fabrikiwsichtigungen einen leichten
Ansporn von schweizerischer Seite. Vielleicht kinante von
einem Vertreter der Handelsabteilung, der sich in Genf
aufhilt, eine entsprechende Bemerkung gemacht werden,
Bin meiner Beurteilung nach sehr geeigneter Mittelsmann
wire der stindige Vertreter Kubas am europiischen Sitz
der Vereinten Nationen, Herr Botschafier José Enrique
Camejo Argudin, der dank des langjihrigen Aufenthalts in
Genf mit unseren Verhiltnissen s ehr gut vertraut ist und
fliessend franzdsisch spricht.

Ausser den von mir bereits erwihntem Fabriken michte
ich noch einen Besuch in Ie Chaux-de~Fonds in Zusammen-
arbeit mit der Schweizerischen Uhrenkammer erwihnen,
Wie ich privat zu wissen glaube, hitte Minister G ein
sehr grosses Interesse daran, ein Nestlé-Untermehmen zu
besichtigen, Dies wiirde den in Aussicht genommenen Ver-
handlungen iber die Entschidigung fir die unbefugte
Beniitzung der Nestlé-Marken wahrscheinlich sehr fuder-
lich sein, falls die Direktion eine derartige Einladung
zur Zeit fiir tragbar erachtet,
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Beim erwihnten Nachtessen bemerkie ich beiliufig,

dess sich auch der Sitz des IKRK und des Oekumenischen
Rates der Kirchen in Genf befinde, wobei ich darauf hin-
wies, dass kilrzlich drei schweizerische Pastoren im Auf-
trage des Rates zur Brorterung einer multilateralen Hilfe
an die protestantischen Kirchen EKubas in Havanna gewesen
seien., Mein Gespriichspartner erwiderte, wenn der Wunsch
gekussert werde, zu einem Kontakt szur Verfiigung zu stehen,
und erinnerte mich daren, dass beim vom IKRK im Jahre 1958
vermittelten Austausch von Militirgefangenen in der Sierra
Maestra die Durchfilhrung der Aktion von seiten der dama-
ligen Rebellen ihm unterstanden habe.
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Es wiirde Hinistu? G, .v es die Se:t.t erlaubt, zwei-
fellos interessieren, z.B. eine Tagesrundfahrt mit der SBB

durch das Wallis, unter kurzer Besichtigung der Gotthard-

strecke und ev, der Rhiitischen Bahnen zu machen, obschon
die Modernisierung dee kubanischen Bisenbahnwesens ihm
nicht wntersteht., Sollte es miglich sein, so wire die Zur-
verfiigungstellung von Gratisbilleten und die Begleitung
durch einen technischen Beamten der SBB,von seiten dieser
Botschaft aus gesehen, erwinscht.

Wenn sich bei der Fehrt im Auto zur Besichtigung in-
dustrieller Unternchmen in der Nihe den WK absolvierende
Schweizer Soldaten befinden sollten, so wiirde ich einen
ganz kurzen Zwischenhalt anregen, um Minister G wenigstens
einen gewissen Eindruck von umserer Armee zu vermitteln,
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Sollte es Herrn Botschafter Stopper oder Herrn Minister
Jolles mbglich sein, %.B. in Genf Minister G zu einem Mit-
tag- oder Nachtessen einzuladen, so ergibe sich daraus eine
gute Gelegenheit, sich nicht nur iiber die Denkweise der
kubanischen Revolution zu unterrichten, sondern auch ihrem
Industrieminister wertvolle Hinweise iiber die westliche

Wirtschafisauffassung zukommen zu lassen.
Auftreten und Verhaiten von Ministe ;

Er versteht relativ gut franztsisch und kann in der
gleichen Sprache, wenn die Unterhaltung nicht zu rasch ge-
fiihrt wird, einfache Antworten erteilen. Im Aufireten ist
er szurickhaltend, wirkt eher bescheiden und reisst das
Gesprich nicht an sich, Vielmehr muss man ihm die Zeit ein-
riumen, damit er seine Auffassung bekanntgeben kann; wenn
ja, macht er es in langsamer, sehr priziser und auch de-
zenter Weise. Minister G ist kein grosser Esser, schitzt
aber gut zubereitete Speisen und trinkt auch Alkohol, aber
in sehr bescheidener Menge. Bei Hesen mit grossem Aufwand
fiihlt er sich nicht wohl; er liebt vielmehr eine einfache
und mehr perstnliche Athosphire, Er leidet stark unter
Asthma. Viellsicht konnte er auf die von der schweizerischen
chemischen Industrie entwickelten Medikamente aufmerksam
gemacht werden.
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Vor allem diirften, von dieser Botschaft aus gesehen,
folgende Herren von Interesse sein: Der erste Vize-Aussen-
minister (Pelegrinfforrasilie la Iuz), der Vizeminister des
Ministeriums fir Auss el (Raul Leon Torras), der Vize-
préisident der kubanischen Nationalbank (Orlando Pégresz),
ein allfilliger Vertreter des Instituto Nacional para la
Reforma Agraria - INRA - .,
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~ Wae die Vermittlung der Kontakte anbélangt, so ist
unter Umstéinden der bereits genannte Botschafter E. Camejo
Argudin beweglicher als der kubanische Postenchef in Bern
oder sein vor kurzem eingetroffener Botschaftsrat (Orlando
Blanco Varona), der voraussichtlich iiber die schweizerischen
Verhiiltnisse noch zu wenig Bescheid weiss.

Es lag mir daran, zu der Ihnen gut scheinenden Verwendung
diese erginzenden Angaben beizufiigen., Wes die in Punkt 1. gestell-
ten Fragen anbelangt, so wire ich Ihnen fiir eine kurze telegra-
phische Bekanntgabe Ihrer Auffassung in besonderer ?n verbun~
den, Ich darf es Ihnen anheimstellen, dariiber zu entiScheiden,
welche der skizzierten Mglichkeiten, vom Standpunkte der Bffent-
lichen Meinung unseres landes aus gesehen, realisierbar sind,

Ich versichere Sie, Herr Generalsekretir, meiner vorziiglichen
Hochachtung. ' '

Der Schweizerische Botschafter
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P.8. Zur Vermeidung von Missverstindnissen michte ich erwéhnen,
dass die verschiedenen Vorschliige nicht nur aus dem Bestreben
erstanden, die bisher positive Einstellung der kubanischen
BehSrden zu den dieser Botschaft anvertrauten besonderen Auf-
gaben zu ertalten., Zumindest im gleichen Masse liegt ihnen der
Gedanke zugrunde, der relativ grossen und reprisentativen kuba-
nischen Delegation zu zeigen, was alles in einem freiheitlichen
Lend und dank der privaten Initiative geschaffen werden konnte.
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